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LIETUVOS KARTUOMENES KARINIU ORO PAJEGU
AVIACIJOS BAZE

PTT TANGENTES, ANTENU, ADAPTERIU BEI AUSINIU PIRKIMAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Sis mazos vertés viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos
budu, naudojantis Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis.
Pirkimas atlickamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]),
Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT)
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojandiais teisés aktais bei pirkimo dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar
nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus
nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Tiekéjo (arba jeigu Tiekéjas Lietuvos kariuvomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens —
Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

1.2. Atliekant mazos vertés pirkimus, perkancioji organizacija vadovaujasi §iuo Aprasu, taip
pat Viesyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais teisés aktais. Atliekant
mazos vertés pirkimus, privalomai taikomos VieSyjy pirkimy jstatymo I skyriaus 31 ir 34 straipsniy,
58 straipsnio 1 dalies, 82 straipsnio, 86 straipsnio 5, 6, 7 ir 9 daliy, VI ir VII skyriy ir kity Siame
Aprase nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo straipsniy ar jy daliy nuostatos.

1.3. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys,
taip pat jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti @ikio subjekty grupé. Pasitilyma
teikianti tikio subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.4. Jei Tiekéjas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudare Sutartj, pateikia
bendrg pasiiilyma, kurj pasiraso visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra
solidariai atsakingi uz pasiiilyma ir Sutartj. Jungtines veiklos sutartyje privalo biiti numatyta, kad
jungtinés veiklos Salys solidariai atsako Perkanciajai organizacijai uz netinkamg vieSojo pirkimo
sutarties vykdyma ir / arba nevykdyma. Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj
(partnerj) atsakingu, t. y. turinCiu teise¢ prisiimti jsipareigojimus Tiekéjo vardu. Be iSankstinio
raStiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos sutartis negali biti keifiama,
jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir kitos salygos negali biiti
kei¢iamos. Tiekéjo pasitilymas nebus laikomas atitinkanc¢iu pirkimo salygy reikalavimus, jeigu
jungtings veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari
atsakomybé. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis iSimtinai jomis,
nereguliuojant solidariosios atsakomybeés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas
laikyti, kad Tiekéjo pateikta jungtinés veiklos sutartis atitinka pirkimo salygose nustatytus
reikalavimus.

1.5. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis
priemonémis pasitilymus gali teikti tik tie Tiekéjai, kurie yra registruoti CVP IS, adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.It.



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/

1.6. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé¢ (toliau — perkancioji
organizacija) atlieka pirkima ir numato jsigyti PTT tangentes, antenas, adapterius bei ausines
(toliau — prekes).

1.7. Pirkimas skaidomas j atskiras 2 (dvi) pirkimo dalis:

PIRMA PIRKIMO DALIS

Techninés

Prekés pavadinimas Kiekis e Pasiiilymas
specifikacijos
Taktinés aktyvios ausinés 10 vnt.
Mikrofonas taktinéms
aktyvioms ausinéms 10 vnt.
Racijos adapteris Pirkimo dokumenty Pirkimo dokumenty
10 vnt. . .
1 priedas 2 priedas

PTT tengente su nexus
jungtimi 10 vnt.

Antena racijal NA-771 10 vnt.

Maksimalios pirkimui skiriamos l1éSos 11 030,00 Eur su PVM. Bus sudaroma sutartis.

ANTRA PIRKIMO DALIS

Prekés pavadinimas Kiekis Techninés Pasiiilymas
specifikacijos
Radijo stotis vt UHF Antenna (400-
KENWOOD antena : 430 MHZ)
Radijo stoties Juodos spalvos, 4m, Plrklngo figlé;l;n enty
KENWOOD tangenté su 10 vnt RJ45, suderinama su P

spiraliniu laidu KENWOOD NX

serijos radijo stotimis

Maksimalios pirkimui skiriamos 1éSos 700,00 Eur su PVM. Bus sudaroma Zodiné
sutartis.

Il SKYRIUS
PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atliekamas laikantis saZiningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
skaidrumo, abipusio pripazinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy.

2.2. Perkanciosios organizacijos Tiekéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal pateikty
prekiy bendra suma eurais su PVM. Prekiy bendra suma ir mato vieneto kainos, privalo biti pateiktos
eurais su PVM du skaic¢iai po kableliu Simtyjy tikslumu. | prekiy kaing turi buti jskaiciuoti visi
mokesciai bei visos i§laidos (prekés transportavimas — pristatymas Pirkéjui nurodytu adresu ir kitos
iSlaidos susijusios su sutarties jvykdymu). Tiekéjas negali pateikti alternatyvaus pasiiilymo. Tiekéjui
pateikus alternatyvy pasiiilyma, jis bus atmestas.

2.3. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma kiekvienai pirkimo daliai, pateikus daugiau
kaip vieng pasitilyma kiekvienai pirkimo daliai Tiekéjo pasitilymas bus atmestas.



2.4. Pateikdamas pasiiilymg Tiekéjas patvirtina, kad sutinka su pirkimo dokumenty
salygomis ir nustatytais juy reikalavimais, jskaitant pateikta ,,Supaprastinta prekiy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartis“ projekta, bei atsisako taikyti Kitas, pirkimo sglygose
nenumatytas, salygas. Tiekéjas privalo atidZiai perskaityti visas pirkimo salygas -
reikalavimus, formas, prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties salygas ir ju laikytis.
Pirkimo dokumentai ir laiméjusio Tiekéjo pateiktas pasitilymas bus neatskiriama vieSojo
pirkimo sutarties dalimi.

2.5. Pasitlymus prasome siysti CVP IS priemonémis iki CVP IS priemonése nurodytos
datos. Véliau gauti pasiilymai nebus nagrinéjami. Teikiami pasitlymai turi biiti parengti lietuviy
kalba, pagal pirkimo dokumenty 2 priedo pateikta pavyzdi, 2 priedo priedélj bus prasoma
uzpildyti tik laiméjusio tiekéjo bei pirkimo dokumenty 3 priedo pateikta pavyzdi, 3 priedo
priedélj bus prasoma uZzpildyti tik laiméjusio tiekéjo. Tiekéjai ir (ar) jy jgalioti atstovai
nedalyvauja susipazinimo su pasiiilymais, pasitilymy nagrin€jimo ir vertinimo procediirose.

2.6. Konkurso nugalétojui PIRMOS PIRKIMO DALIES bus sitloma sudaryti
supaprastintg prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (pirkimo dokumenty 4 priedas).

2.7. Konkurso nugalétojui ANTROS PIRKIMO DALIES bus sitloma sudaryti Zodine
sutartj, vadovaujantis LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU JSTATYMO 86 straipsnio
7 punktu ,,Pirkimo sutartis zodziu gali buiti sudaroma tik tada, kai supaprastinto pirkimo sutarties
verté nevirSija 5 000 Eur (penkiy tiikstan¢iy eury) (be pridétinés vertés mokescio)®.

2.8. I Tiekéjuy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis
likus maziau kaip 2 darbo dienoms iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, atsakymai
pateikiami nebus.

2.9. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymy pateikimo terming. Apie naujg
pasiiilymy pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS
priemonémis prie pirkimo prisijungusiems Tiekéjams.

2.10. CVP IS priemonémis pateiktg pasiilyma Tiekéjai iki galutinio pasiiilymy pateikimo
termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas
atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS
priemonémis iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma,
Tiekéjas CVP IS pasitlymo lange spaudzia ,,Atsiimti pasitilyma*. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir
pakeistg pasitilyma, Tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo.

2.11. Tiekéjai teikdami pasitilymus privalo pateikti sitilomos prekés technine specifikacija
(aprasa).

2.12. Perkancioji organizacija Tiekéjuy pasitilymus vertins Vadovaujantis vieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu 15-97 ,,Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo* skelbiamos apklausos 24.3.12.12. punktu <kai perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausiq pasiilymq isrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti sio Apraso 24.3.12 punkte
nustatyta tvarka vertinti tik tq pasiiillymgq, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei jvertinus tokj
pasiillymq paaiskéja, kad jis negali biiti pripaZintas laimétoju, kaip tai numatyta sio Apraso 24.3.14
punkte, jo pasiiilymas atmetamas ir toliau tikrinamas pasiillymas, kuris galéty biiti antras pagal
ekonominj pasiillymo naudingumgq. Tokia seka kartojama, kol nustatomas laiméjes pasiiillymas ar
atmetami visi gauti pasiillymai. Informacija, kad bus taikomas Siame punkte nurodytas pasiiilymy
vertinimo modelis, nurodoma pirkimo dokumentuose. Sio punkto nuostatos netaikomos, jeigu pirkimo
dokumentuose numatyta deryby galimybé.>.

111 SKYRIUS
PASIULYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teis¢ savo
iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy
paaiskinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo susirasinéjimas yra



vykdomas tik CVP IS susirasin¢jimo priemonémis (praneSimus gaus prie pirkimo prisijunge
Tiekéjai).

3.2. Perkancioji organizacija nenustato Tiekéjo paSalinimo pagrindy reikalavimy
kvalifikacijai bei nereikalauja, kad Tiekéjas laikytysi Kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy.

3.3. Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius
papraso Tiekéjo CVP IS susirasin¢jimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodytg terming
pagristi nejprastai maza pasiilymo kaing, iskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.
Perkancioji organizacija turi jvertinti rizikg, ar Tiekéjas, kurio pasitilyme nurodyta nejprastai maza
kaina, sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj, bei uZztikrinti, kad nebtty sudaromos salygos
konkurencijos iSkraipymui. Perkancioji organizacija, vertindama, ar Tiekéjo pateiktame pasiiilyme
nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi VieSyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti Prekiy pirkimo - pardavimo sutarti pasiiilys tam
dalyviui, kurio pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu. Sutartis bus pasiraSsoma (elektroniniu parasu)
su pripazintu konkurso nugalétoju ir jsigalios j3 pasiraSius abejoms Salims.

4.2. Konkurso nugalétojui bus sitiloma sudaryti supaprastinta prekiy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartj (pirkimo dokumenty 4 priedas). Sutarties esminés salygos kei¢iamos nebus.

4.3. Perkancioji organizacija konkurso nugalétojui sitlys sudaryti prekiy vieSojo pirkimo-—
pardavimo sutartj ZodZiu, vadovaujantis LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU
ISTATYMO 86 straipsnio 7 punktu ,,Pirkimo sutartis zodziu gali biiti sudaroma tik tada, kai
supaprastinto pirkimo sutarties verté nevirsija 5 000 Eur (penkiy tikstanciy eury) (be pridétinés vertés
mokescio).*

4.3.1. Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ZodZziu:

4.3.1.1. Prekés pristatomos ne veliau kaip iki 2026-06-30.

4.3.1.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3.1.3. Vykdant sutartj, PVM saskaitos fakttiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis, nurodant Pirkéjas (Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés) ir Mokétojas (Lietuvos kariuomenés) rekvizitus, Jeigu Pardavéjas nepateikia
saskaitos informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, Mokétojas neatliecka mokéjimo:

4.3.1.4. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasirasSius dokumentg, patvirtinant] prekiy perdavima-priémimg, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinancio prekiy perdavima-priémima, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita
fakttra turi buti pateikiama Mokétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis
elektroninémis priemonémis. Veéluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos
paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

Pirkeéjo rekvizitai

Gavéjas

Lietuvos kariuomenés

Kariniy oro pajégy Aviacijos baz¢

Imonés kodas 300058177

Adresas: Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai

Tel. +370 706 83 347

Mokétojas

Lietuvos kariuomene



Im. kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716

Adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius

Bankas Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Banko kodas 40 400

A.s. LT62 40400 63610 001175

4.3.2. Priimdamas prekes Pirkéjo paskirtas uz zodinés Sutarties kontrole atsakingas asmuo
patikrina ar ji atitinka nustatytus reikalavimus. Priémus prek¢ suraSomas Prekés priémimo—
perdavimo aktas ir Prekés patikrinimo aktas.

4.3.3. Pirkéjas pasilieka teis¢ nepriimti prekés, kuri neatitinka sutarties ir jos prieduose
nustatyty reikalavimy.

4.3.4. Nustacius neatitikimus preké nepriimama ir laikoma, kad ji nepristatyta, o Pardavéjas
savo léSomis nedelsiant preke turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant atsiimti
preke, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy Pirkéjui dél prekés dingimo ar sugadinimo.

4.4. Jeigu Tiekéjas, kuriam bus pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj rastu atsisakys ja sudaryti,
arba iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko neatvyks sudaryti pirkimo sutarties, arba
atsisakys sudaryti pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, bus laikoma kad
jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkancioji organizacija kvies sudaryti pirkimo sutartj
kita Tiekéja, kurio pasitilymas bus antroje vietoje pagal nustatg pasitlymy eile ir t. t.

V SKYRIUS
ZALIOJO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimo procediiras, sutarties galiojimo
laikotarpiu laikysis $iy zaliojo pirkimo principy:

5.1.1. pirkimo procediiros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siunciama dalyviams dél
pasitlymy pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.2. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laiméjusio dalyvio bus pasiraSoma
elektroniniu parasu;

5.1.3. saskaitos ir kiti dokumentai, susij¢ su sutarties vykdymu, bus teikiami tik
elektroninémis priemonémis.

5.1.4. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. Nr.
D1-401 jsakymo 4.4.4. papunkciu <pirkdamas produkta pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato
aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susij¢ su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty
aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose>:

4.4.4.4. preké yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti
daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos.

VI SKYRIUS
PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasitilymus, jei:

6.1.1. Tiekéjo:

6.1.1.1. siilomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose ir jo prieduose
nustatyty reikalavimy;

6.1.1.2. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateike rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6.1.1.3. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis
elektroninémis priemonémis;

6.1.1.4. pasitlymas atmetamas ir jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;



6.1.1.5. subtiek¢jo, tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar
teikiamy paslaugy kilmé nebuty i Siy valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos
Respublika, Ukrainos teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés
nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés
teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos, Piety Osetijos teritorijos ir Kinijos
Liaudies Respublika;
6.1.1.6. pateiktame pasiiilyme yra jrodymy, patvirtinanciy, kad Tiekéjo siilomy prekiy
(iskaitant jy gamintojas) ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy paslaugy
kilme yra i§ 6.1.1.5. papunktyje iSvardinty valstybiy ar teritorijy;
6.1.1.7. pateiktas pasitilymas, vir$ija suplanuotas perkanciosios organizacijos pirkimo léSas
Eur su PVM.
6.1.1.8. pateiktas 1 vieneto jkainis su PVM virsija perkanciosios organizacijos nustatytg
maksimaly 1 vieneto jkainj Eur su PVM;
6.1.1.9. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitulymus kitais VP] ir pirkimo salygose
nurodytais pagrindais.

6.2. Tiekéjas:

6.2.1. pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

6.2.2. pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams, arba §iy dokumenty ar duomeny triksta ir perkanciajai
organizacijai paprasius, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepazeidziant
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy $iuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jos nustatyta protinga termina;

6.2.3. per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasitilymo;

6.2.4. yra nepatikimy teikéjy sarase.

Vil. REIKALAVIMAI NACIONALINIAM SAUGUMUI

7.1. Pirkimas atliekamas laikantis nacionalinio saugumo. Pirkimo metu bus atliekama patikra
del atitikties nacionalinio saugumo interesams, Teikéjas turés pateikti uzpildyta dokumentg, nurodyta
pirkimo dokumentuose 2 priedo priedélyje.

7.2. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkima, jam taiko VP] 47 str. 8 punkto nustatytus
reikalavimus.

7.3. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimg, jam taiko VP] 17 str. 5 punkto nustatytus
reikalavimus.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

TAKTINIU AKTYVIU AUSINIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:
Taktinés aktyvios ausinés — naudojamas klausos apsaugai Saudymo metu ir rysiui palaikyti.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Ausinés turi biiti naujos ir nenaudotos.

2.2. Ausiniy korpusas turi:

2.2.1. biuti juodos arba zalios spalvos;

2.2.2. atitikti IP67, MIL-STD-810g ir EMC-MIL-STD-461G standarty reikalavimus;

2.2.3. sverti 380 g (+/- 5 g) be baterijy. Akumuliatoriy skyrius privalo biiti atsparus vandeniui.

2.3. Ausings privalo turéti:

2.3.1. lankelj einantj per kakla;

2.3.2. papildomag apsauga nuo radijo trikdziy;

2.3.3. audio kabelj, kurio ilgis privalo biiti bent 410 mm, su galimybe prijungti purslams ats-
parig Nexus jungtj;

2.3.4. po 2 garsiakalbiai kiekvienam kauSe, vienas skirtas rySiams, o kitas radijai;

2.3.5. garso lygio apribojima, ne daugiau nei 82 dB;

2.3.6. vieta mikrofonui montuoti arba iskart biiti su mikrofonu.

2.4. Ausinés privalo veikti ne maziau 600 h su vienu komplektu baterijy.

3. Garantiniai reikalavimai:
Ausinéms turi buiti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (paZzeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4. Papildoma informacija:

Pavyzdys:




LANKSTAUS MIKROFONO TAKTINEMS AUSINEMS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:
Lankstus mikrofonas taktinéms ausinéms naudojamas rysiui palaikyti per taktines ausines.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Mikrofonas turi buti naujas ir nenaudotas.

2.2. Mikrofono korpusas turi biiti juodos arba zalios spalvos, atitikti IP67, MIL-STD-810g ir
EMC-MIL-STD-461G standarty reikalavimus. Mikrofonas privalo buti lankstus, ilgis iki 160 mm
(+/- 1ki 0,5 cm).

2.3. Mikrofonas privalo biti sederinamas su SORDIN MILL CC ausinémis.

3. _Garantiniai reikalavimai:
Mikrofonui turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (pazeidimams,
atsiradusiems dé¢l medziagy ar gamybos defekty).

4. Papildoma informacija:

.

Pavyzdys:




KENWOOD RACIJOS ADAPTERIO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:
Kenwood racijos adapteris — naudojamas kenwood NX-3000 ir NX-5000 racijoms, tam kad
pakeisti ausiniy jungtj i§ multipin j kenwood 2-pin.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. adapteris turi buti:

2.2. naujas ir nenaudotas;

2.3. 1§ Kenwood multipin j kenwood 2-pin.;

2.4. atsparus vandeniui;

2.5. adapteris turi tikti racijy modeliams NX-3000, NX-5000;
2.6. adapterio svoris iki 70 g (+-5 Q).

3. _Garantiniai reikalavimai:
Adapteriui turi buti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (pazeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4. Papildoma informacija:

Pavyzdys:




TANGENTES PTT SU NEXUS JUNGTIMI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Pirkimo objekto paskirtis:
Tangente PTT — tangenté skirta sordin mill cc taktinéms ausinéms prijungti prie racijos su
jungtimi kenwood 2-pin.

2.Privalomieji reikalavimai:
2.1. tangent¢ turi biiti nauja ir nenaudota;
2.2.tangetés korpusas turi:
2.2.1. biti juodos spalvos;
2.2.2. buti atspari vandens purslams;
2.2.3. sverti 250 g (+/- 5 g), iSmatavimai 120x63x52 mm (+/-5 mm);
2.2.4. pagaminta Europoje;
2.3. tangent¢ privalo turéti:
2.3.1. Kenwood 2-pin jungtj ir nexus jungtj;
2.3.2. mygtuko apsaugg nuo atsitiktinio nuspaudimo;
2.3.3. klipsa, kurio posiikio kampg galima reguliuoti, ir segti prie dirzo ar molle kilpos;
2.3.4. galimybe prisijungti prie ausiniy Sordin MILL CC.

3.Garantiniai reikalavimai:
Tangentei turi buti suteikta ne trumpesné kaip 1 mety garantija (paZeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4.Papildoma informacija:

Pavyzdys:




ANTENOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Pirkimo objekto paskirtis:
Galingesnés antenos Kenwood racijoms naudojamos padidinti kenwood NX-300-E ir NX-
5300-E racijy darbinj nuotol;j ir rysio kokybg.

2.Privalomieji reikalavimai:
2.1.Antena turi:
2.1.1. buti nauja ir nenaudota;
2.1.2. tikti racijy modeliams NX300-E, NX5300-E;
2.1.3. buti atspari vandeniui;
2.1.4. buti ne ilgesné nei 40 cm (+-5 cm).
2.2. Antenos jungtis turi biiti SMA-F.
2.3. Antenos darbinis dazniy diapazonas turi buti nuo 400 iki 430 MHz.
2.4. Antenos stiprinimas turi buti iki 2.15 / 3.0 dBi.
2.5. Antenos varzg turi biti 50 ohms.

3. Garantiniai reikalavimai:
Antenai turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (pazeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4.Papildoma informacija:
Pavyzdys:

) — _—




Pirkimo dokumenty
2 priedas

PASIULYMAS
DEL PREKES PIRKIMO

(Data)
(Vieta)

Pardavéjo pavadinimas

Pardavéjo registracijos adresas

Pardavéjo buveinés adresas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Uz pasiulymgq atsakingo asmens pareigos vardas,

pavarde,

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

Sutartj pasiraSancio asmens pareigos, vardas,
pavardé (jeigu sutart pasiraSys ne jmonés
direktorius bus reikalingas jgaliojimas)

Uz sutarties vykdymgq asmens pareigos, vardas,
pavardé

Telefono numeris

El pasto adresas

INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
(pildoma, jei tickéjas pasitelkia subtickéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-US); ar subteikéjq (-Us)/

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéja (-us) ar subteikéja (-US)

Pateikdami $j pasitilyma, mes sutinkame su visomis konkurso salygomis, pirkimo dokumentuose ir jy

prieduose pateiktais reikalavimais.

Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname,
kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, nesame susije su jokiu kitu §iame konkurse dalyvaujanciu

tiekéju (jmone) ar kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad iSaiskéjus auk$ciau nurodytoms aplinkybéms biisime paSalinti i§ Sio konkurso ir

milsy pateiktas pasitilymas bus atmestas.




PIRMA PIRKIMO DALIS

Maksimalus Vieno .
; X Bendra prekiy
; . o . vieno vieneto S
Eil. Prekiu pavadinimas *Prekés gamintojas, | Prekiy vieneto ‘Kainis kiekio suma
N3 up kilmeés Salis kiekis | . ... ! Eur su PVM
ikainis Eur Eur su (4%6=7)
su PVM PVM B
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7.
Taktinés aktyvios
1 ausinés 10 vnt. 450,00
Mikrofonas taktinéms
2. aktyvioms ausinéms 10 vnt. 240,00
3 Racijos adapteris 10 vnt. 65,00
PTT tengente su nexus
4, jungtimi 10 vnt. 320,00
5 Antena racijai NA-771 10 vnt. 28,00
Bendra prekiy 50 vienety jkainiy suma Eur su PVM:

*Pirkimo dokumenty 6.1.1.6. papunktis.

1. Stulpelyje ,,Vieno vieneto jkainis Eur su PVM ir Bendra prekiy kiekio suma Eur su PVM nurodant 2
(du) skaicius po kablelio.

2. Jei PVM nepildomas, nurodomos priezastys pateikiant dokumenta, dél kuriy PVM nemokamas.

3. Pasiiilymas galioja 60 dieny nuo jo pateikimo dienos

4. Virsijus perkanciosios organizacijos maksimaly vieno vieneto jkainj Eur su PVM, pasiiilymas bus atmetamas.

Pastaba: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. V-107
,,Dél Transporto priemoniy, jose esanciy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su krasto apsaugos sistema
susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems patenkant j karines teritorijas,
taisykliy patvirtinimo “ bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose esanciy asmeny, lankytojy jy turimy daikty
(nesuliy) patikros, pries jiems patenkant j karine teritorijq.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims). Pasiilyme tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kuri pasiillymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu.

Eil.
Nr.

Dokumento pavadinimas

Pastaba: Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.

(Tiekejo arba jgalioto asmens (ParaSas) (Vardas ir pavard¢) pareigy pavadinimas)




Pirkimo dokumenty
2 priedo priedélis

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS, R
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

IZ tiekéjo sitilomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP]
37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14

dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekéjas neturi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47
straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar tu-
rintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teri-

torijose. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekejo sitilomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis P]
50 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14

dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekejo sitilomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis GJ 40
straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebiity vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( )

(pirkimo dokumenty punktai)




Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualis pasiiilymo pateikimo dieng.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, P] 52 straipsnio 4 dalimi ar G] 40
straipsnio 12 dalimi perkancioji organizacija / perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo pro-
cediiros metu gali papraSyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirti-
nanciy atitikti VP] 37 straipsnio 9 dalies, P] 50 straipsnio 9 dalies ar G] 40 straipsnio 9 dalies
reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu, turés
buti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto nurodyti atitikt] nacionalinio
saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)



Pirkimo dokumenty
3 priedas

PASIULYMAS
DEL PREKES PIRKIMO

(Data)
(Vieta)

Pardavéjo pavadinimas

Pardavéjo registracijos adresas

Pardavéjo buveinés adresas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Uz pasiulymgq atsakingo asmens pareigos vardas,

pavarde,

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

Sutartj pasiraSancio asmens pareigos, vardas,
pavardé (jeigu sutart pasiraSys ne jmonés
direktorius bus reikalingas jgaliojimas)

Uz sutarties vykdymgq asmens pareigos, vardas,
pavardé

Telefono numeris

EL pasto adresas

INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
(pildoma, jei tickéjas pasitelkia subtickéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-US); ar subteikéjq (-Us)/

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéja (-us) ar subteikéja (-US)

Pateikdami $j pasitilyma, mes sutinkame su visomis konkurso salygomis, pirkimo dokumentuose ir jy

prieduose pateiktais reikalavimais.

Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname,
kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, nesame susij¢ su jokiu kitu Siame konkurse dalyvaujanciu

tiekéju (jmone) ar kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad iSaiskéjus auk$ciau nurodytoms aplinkybéms biisime paSalinti i§ Sio konkurso ir

milsy pateiktas pasitilymas bus atmestas.




ANTRA PIRKIMO DALIS

Maksimalus Vieno .
; X Bendra prekiy
. . o . vieno vieneto S
Eil. Prekiu pavadinimas *Prekés gamintojas, | Prekiy vieneto ‘Kainis kiekio suma
NI, 4P kilmés Salis Kiekis | . ‘i : Eur su PVM
ikainis Eur Eur su (4%6=7)
su PVM PVM B
2. 3. 4, 5. 6. 7.
Radijo stotis
KENWOOD antena 10 vnt. 30,00
Radijo stoties
KENW.OO.D_ tangenté su 10 vnt. 40,00
spiraliniu laidu
Bendra prekiy 20 vienety jkainiy suma Eur su PVM:

*Pirkimo dokumenty 6.1.1.6. papunktis.

1. Stulpelyje ,,Vieno vieneto jkainis Eur su PVM ir Bendra prekiy kiekio suma Eur su PVM nurodant 2
(du) skaicius po kablelio.

2. Jei PVM nepildomas, nurodomos priezastys pateikiant dokumenta, dél kuriy PVM nemokamas.

3. Pasiiilymas galioja 60 dieny nuo jo pateikimo dienos

4. Virsijus perkanciosios organizacijos maksimaly vieno vieneto jkainj Eur su PVM, pasiiilymas bus atmetamas.

Pastaba: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. V-107
., Dél Transporto priemoniy, jose esanciy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su krasto apsaugos sistema
susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems patenkant j karines teritorijas,
taisykliy patvirtinimo “ bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose esanciy asmeny, lankytojy jy turimy daikty
(nesuliy) patikros, pries jiems patenkant j karing teritorijq.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims). Pasitilyme tiekéjas turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu.

Eil.
Nr.

Dokumento pavadinimas

Pastaba: Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.

(Tiekéjo arba jgalioto asmens (ParasSas) (Vardas ir pavardé) pareigy pavadinimas)




Pirkimo dokumenty
3 priedo priedélis

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS, R
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

IZ tiekéjo sitilomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP]
37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14

dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekéjas neturi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47
straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar tu-
rintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teri-

torijose. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekejo sitilomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis P]
50 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14

dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekejo sitilomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis GJ 40
straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebiity vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( )

(pirkimo dokumenty punktai)




Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualis pasiiilymo pateikimo dieng.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, P] 52 straipsnio 4 dalimi ar G] 40
straipsnio 12 dalimi perkancioji organizacija / perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo pro-
cediiros metu gali papraSyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirti-
nanciy atitikti VP] 37 straipsnio 9 dalies, P] 50 straipsnio 9 dalies ar G] 40 straipsnio 9 dalies
reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu, turés
buti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto nurodyti atitikt] nacionalinio
saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)



Pirkimo dokumenty
4 priedas

SUPAPRASTINTA PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

2026 metai, Siauliai

1. Pirkéjas — Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé.

2. Mokétojas — Lietuvos kariuomené
3. Gavéjas - Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos baze.

4. Pardavéjas — Bus jraSyta pasirasant sutartj

5. Subtiekéjas — Bus jraSyta pasirasant sutartj (jei bus pasitelktas)

6. Pirkimo objektas:

6.1. Pirkimo objektas — Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti taktines aktyvias ausines,
mikrofonus taktinéms aktyvioms ausinéms, racijos adapterius, PTT tengente su nexus jungtimi
bei antenas racijai (toliau — Prekés) atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techninés specifikacijos* (toliau
— 1 priedas) ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

6.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti uz Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes ir uz jas sumokeéti 7.2.
papunktyje nurodytg kaing.

6.3. Pardavéjas uz Sutarties vykdyma jokiy papildomy mokéjimy negauna.

6.4. Pirkéjas jsipareigoja jsigyti prekiy uz visg sutarties maksimalig kaing nurodyta 7.2. punkte.

6.5. Reikalavimai Prekéms nustatyti Sios Sutarties 1 priede.

7. Kainodaros taisyklés :

7.1. Fiksuota kaina \ 7.2. Sutarties kaina — EUR su PVM

8. Kainos perziiira: netaikoma

8.1. Sutarties kaina ar jkainis néra perzitirimi visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus, kai
pasikeicia Prekéms taikomas PVM tarifas.

9. Prekiy pristatymo vieta ir salygos:

9.1. Prekés turi biiti pristatytos ne véliau kaip iki 2026-06-30.

9.2. Prekés turi biti pristatytos adresu Lakiiny g. 3, Siauliai.

9.3. Prekés turi biti pristatytos Pirkéjo darbo valandomis.

9.4. Prekés yra priimamos pasiraSant priémimo—perdavimo aktg ir prekiy patikrinimo akta.

10. Mokétojas su Pardavéju uz pristatytas prekes atsiskaito vadovaujantis Sutarties 6.2. papunkciu.
10.1. Avanso mokéjimas nenumatomas.

10.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»SABIS* priemonémis, nurodant Pirkéjo (Lietuvos Kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés)
ir Mokétojo (Lictuvos kariuomenés) rekvizitus, kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 11 punkte.
Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis, Mokétojas
neatlieka mokéjimo.

10.3. Pardavéjas per informacing sistemg ,,SABIS*“ pateikia Prekiy patikrinimo aktg ir Prekiy
perdavimo—priémimo akta.

11. Garantijos / tinkamumo terminas — Pristatyty prekiy kokybés garantijos / tinkamumo naudoti
terminas — turi atitikti Sutarties prieduose nustatytiems reikalavimams. Prekéms turi biiti suteikiamas
ne trumpesnis kaip 1 mety garantinis laikotarpis nuo priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo datos.
Garantiniu laikotarpiu atsiradus gedimams dél gamyklinio broko, Pardavéjas jsipareigoja gaminj
pakeisti nauju per 10 darbo dieny.

12. Netesybos:
12.1. Uz vélavimg pristatyti Prekes — 0,1 proc. per dieng nuo nepristatyty Prekiy vertés.




12.2. Uz pavéluota kokybés trikumy istaisyma — 0,1 proc. per dieng nuo Prekiy, kuriy trikumai
neistaisyti, vertes.

12.3. Uz Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés — 7 proc. maksimalios Sutarties kainos be PVM
(i8skyrus, kai Sutartis yra nutraukiama pagal 13.1. papunktj).

12.4. Uz pavéluoty atsiskaityma uz Prekes — paliikanos pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

12.5. Nutraukus Sutartj 13.1.3 papunkcio pagrindu — 15 proc. maksimalios Sutarties kainos be PVM.
12.6. Pazeidus 14.1 papunkt] — 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés ar pasitilymo kainos Eur
be PVM.

12.7. Salis néra laikoma atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdyma, jei jrodo, kad tai jvyko dél
nenugalimos jégos aplinkybiy.

13. Sutarties nutraukimas:

13.1. Informavgs pries§ 7 dienas Pirkéjas gali Sutartj nutraukti vienaSaliSkai d¢l Pardavéjo kaltés, kai:
13.1.1. Pardavéjas véluoja pristatyti Sutarties 2 priedo reikalavimus atitinkancias Prekes 2 d. arba
informuoja, kad Prekiy nepristatys.

13.1.2. Pardavéjas netinkamai vykdo ar nevykdo garantiniy jsipareigojimy.

13.1.3. Paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje ar VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 54 straipsnio 1 dalyje nurodytos aplinkybés arba Pardavéjas
neteikia dokumenty jsitikinti, kad $ios salygos egzistuoja.

13.1.4. Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy ar Melaginga informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus
arba Pardavéjas ar jo tickiamos Prekés kelia grésme nacionaliniam saugumui.

13.1.5. Pardavéjo atzvilgiu yra pradedama likvidavimo, restruktiirizavimo arba bankroto procediira.
13.2. Sutartis taip pat gali bati nutraukta rastisku Saliy sutarimu.

13.3. Bet kuri Sutarties Salis vienaSaliskai gali nutraukti Sutartj, jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka
ilgiau nei 30 d.

14. Kitos sglygos:

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, jskaitant asmens duomenis, kuria jos perduoda viena
kitai, bus naudojama tik vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija
perdavusiai Saliai. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkeéjo isankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo
jam pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iS§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus
atvejus.

14.2. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo per 10 dieny pateikti pagrindziancius
dokumentus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty
Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje ar Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo 33 straipsnio 9 dalyje.

14.3. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
dokumentus, pagrindZiancius Prekés techninius parametrus, kodifikavimui reikalinga papildoma
techning dokumentacijg ar kitus su Prekémis susijusius dokumentus.

14.4. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visi tarp Sutarties Saliy
kile ginCai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti
ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

14.5. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki 2026-08-31 o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atzvilgiu — iki visisko jy jvykdymo.

15. Kontaktiniai asmenys, kurie atsakingi uz susirasSinéjima tarp Saliq:
15.1. Pardavéjo atstovas (ai): tel. nr.. el. p.
15.2. Pirkéjo atstovas atsakingas uz sutarties kontrole ir jos vykdyma  tel.nr.  el. p.

16. Sutarties priedai:

16.1. 1 priedas ,, Techninés specifikacijos®;

16.2. 2 priedas ,,Darbuotojy, atliekanc¢iy darbus svarbiose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija“;
16.3. 3 priedas ,,Pra§ymas dél patekimo j Aviacijos bazés teritorija*;




16.4. 4 priedas ,,Prekiy patikrinimo aktas*;
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16.5. 5 priedas ,,Prekiy perdavimo—priémimo aktas®.

17. Pirkéjo rekvizitai

Gave¢jas

LK KOP Aviacijos bazé

Imonés kodas 300058177

Adresas: Lakany g. 3, LT-77103 Siauliai
Tel.: +370 706 83 347

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Imonés kodas 188732677

Adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT887326716
Bankas Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Banko kodas 40 400

A.s. LT62 40400 63610 001175

17.1.Pardavéjo rekvizitai
Imonés pavadinimas
Imonés kodas:
Registracijos adresas:
Buveinés adresas:

PVM mokétojo kodas:
Bankas:

Banko kodas:
Atsiskaitomoji saskaita:

PIRKEJAS
Operacijy palaikymo grupés vadas,
vykdantis Aviacijos bazés vado funkcijas

Jonas Zemaitis

PARDAVEJAS




Prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo
sutarties
1 priedas

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

TAKTINIU AKTYVIU AUSINIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:
Taktinés aktyvios ausinés — naudojamas klausos apsaugai Saudymo metu ir rysiui palaikyti.

2. Privalomieji reikalavimai:
2.1.Ausinés turi biiti naujos ir nenaudotos.
2.2.Ausiniy korpusas turi:
2.2.1. biuti juodos arba zalios spalvos;
2.2.2. atitikti IP67, MIL-STD-810g ir EMC-MIL-STD-461G standarty reikalavimus;
2.2.3. sverti 380 g (+/- 5 g) be baterijy. Akumuliatoriy skyrius privalo biiti atsparus vandeniui.
2.3. Ausings privalo turéti:
2.3.1. lankelj einantj per kakla;
2.3.2. papildomag apsauga nuo radijo trikdziy;
2.3.3. audio kabelj, kurio ilgis privalo biiti bent 410 mm, su galimybe prijungti purslams ats-
parig Nexus jungtj;
2.3.4. po 2 garsiakalbiai kiekvienam kause, vienas skirtas rySiams, o kitas radijai;
2.3.5. garso lygio apribojima, ne daugiau nei 82 dB;
2.3.6. vieta mikrofonui montuoti arba iskart biiti su mikrofonu.
2.4. Ausinés privalo veikti ne maziau 600 h su vienu komplektu baterijy.

3. Garantiniai reikalavimai:
Ausinéms turi buiti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (paZeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4. Papildoma informacija:

Pavyzdys:




LANKSTAUS MIKROFONO TAKTINEMS AUSINEMS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:
Lankstus mikrofonas taktinéms ausinéms naudojamas rysiui palaikyti per taktines ausines.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Mikrofonas turi bati naujas ir nenaudotas.

2.2.Mikrofono korpusas turi biiti juodos arba zalios spalvos, atitikti IP67, MIL-STD-810g ir
EMC-MIL-STD-461G standarty reikalavimus. Mikrofonas privalo biiti lankstus, ilgis iki 160
mm (+/- iki 0,5 cm).

2.3. Mikrofonas privalo biiti sederinamas su SORDIN MILL CC ausinémis.

3. Garantiniai reikalavimai:
Mikrofonui turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (pazeidimams,
atsiradusiems dé¢l medziagy ar gamybos defekty).

4. Papildoma informacija:

.

Pavyzdys:




KENWOOD RACIJOS ADAPTERIO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:
Kenwood racijos adapteris — naudojamas kenwood NX-3000 ir NX-5000 racijoms, tam kad
pakeisti ausiniy jungtj i§ multipin j kenwood 2-pin.

2. Privalomieji reikalavimai:
2.1.adapteris turi buti:
2.2. naujas ir nenaudotas;
2.3. 1§ Kenwood multipin j kenwood 2-pin.;
2.4. atsparus vandeniui;
2.5. adapteris turi tikti racijy modeliams NX-3000, NX-5000;
2.6. adapteriosvoris iki 70 g (+-5 g).

3. Garantiniai reikalavimai:
Adapteriui turi buti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (pazeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4. Papildoma informacija:

Pavyzdys:




TANGENTES PTT SU NEXUS JUNGTIMI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Pirkimo objekto paskirtis:
Tangente PTT — tangenté skirta sordin mill cc taktinéms ausinéms prijungti prie racijos su
jungtimi kenwood 2-pin.

2.Privalomieji reikalavimai:
2.1. tangent¢ turi biiti nauja ir nenaudota;
2.2.tangetés korpusas turi:
2.2.1. ti juodos spalvos;
2.2.2. biiti atspari vandens purslams;
2.2.3. sverti 250 g (+/- 5 g), iSmatavimai 120x63x52 mm (+/-5 mm);
2.2.4. pagaminta Europoje;
2.3.tangente privalo turéti:
2.3.1.Kenwood 2-pin jungtj ir nexus jungtj;
2.3.2. mygtuko apsauga nuo atsitiktinio nuspaudimo;
2.3.3. klipsa, kurio postikio kampa galima reguliuoti, ir segti prie dirzo ar molle kilpos;
2.3.4. galimybe prisijungti prie ausiniy Sordin MILL CC.

3.Garantiniai reikalavimai:
Tangentei turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 1 mety garantija (paZeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4.Papildoma informacija:

Pavyzdys:




ANTENOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Pirkimo objekto paskirtis:
Galingesnés antenos Kenwood racijoms naudojamos padidinti kenwood NX-300-E ir NX-
5300-E racijy darbinj nuotol;j ir rysio kokybg.

2.Privalomieji reikalavimai:
2.1.Antena turi:
2.1.1. buti nauja ir nenaudota;
2.1.2. tikti racijy modeliams NX300-E, NX5300-E;
2.1.3. buti atspari vandeniui;
2.1.4. buti ne ilgesné nei 40 cm (+-5 cm).
2.2. Antenos jungtis turi biiti SMA-F.
2.3. Antenos darbinis dazniy diapazonas turi buti nuo 400 iki 430 MHz.
2.4. Antenos stiprinimas turi buti iki 2.15 / 3.0 dBi.
2.5. Antenos varza turi biti 50 ohms.

3. Garantiniai reikalavimai:
Antenai turi biti suteikiama ne trumpesné kaip 1 mety garantija (pazeidimams, atsiradusiems
dél medziagy ar gamybos defekty).

4.Papildoma informacija:
Pavyzdys:

) — _—




Pirkimo dokumenty
Sutarties projekto
2 priedas

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekaniy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virSininkas turi teis¢ reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu
darbuotoja kuris nesilaiko Sios instrukcijos reikalavimy.

11 SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys i objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta visada laikyti prie savgs.

4. 1 AB teritorija jleidziami tik pagal sutartis atliekanciy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —
darbuotojai), ne véliau, kaip prie$ 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje pradZios
pateike AB vadui duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje teritorijoje (vardas,
pavardé, asmens kodas, socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir iSdavimo data, asmens tapatybe
patvirtinanc¢io dokumento numeris ir iSdavimo data), ir §iy asmeny sutikimus, kad bty tikrinami ir tvarkomi
juy asmens duomenys bei praSymg dél leidimo jeiti, jvaziuoti j AB teritorija (objekta), kuriame atliks sutartyje
numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike originaly rasta su jmonés darbuotojy parasais, kurie
susipazino su Darbuotojy, atliekanciy darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija (Sia
instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB S2 virSininko
patvirtintg bendra leidima.

6. Darbuotojai jleidziami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidZziamojo punkto
budétojui asmens dokumentg su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe,
patikrina ar jis yra sarase.

7. Budétojas turi teise patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems
jeinant, jvaziuojant j objekta ir iSeinant, iSvaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsinesa ar i$sinesa
draudziamas priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik | tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatyta darba,
ir ] sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausykla). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti  kitas patalpas,
jis turi kreiptis j AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. lir Il klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbancio Siose
patalpose pareigtino.

10. Esant tarnybiniam butinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareigiinui nurodZzius,
darbuotojai privalo laikinai nutraukti darba ir palikti patalpas (teritorija).

11. Darbuotojai AB priklausanciais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik suderine su
asmeniu, atsakingu uz ty prietaisy eksploatacija.

12. Darbuotojams draudZiama:

12.1. biti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacijg, méginant zvalgyti ar jsiskverbti | svarbius inzinerinius
tinklus, montuojant pasiklausymo ar steb¢jimo jrangg ar kitais biidais;

12.3. iSnesti i§ objekto kokig nors dokumentacijos laikmena, jrenginj ar prietaisa, nesuderinus su
atsakingais uz §iuos prietaisus ar informacijg darbuotojais;

12.4. atliekant darbus ant kilimo ir tiipimo tako, i§vaZiuoti savarankiskai (be AB lydin¢io asmens) ant
tako ir pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.



13. Jeigu darbuotojai nesilaiko Sioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant pasalinami i§
teritorijos ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.
14. AB S2 virsininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atlicka AB teritorijoje darbus,
supazindinimg su Siomis taisyklémis pasirasytinai.
15. Imonés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atlicka AB teritorijoje darbus,
supazindinima su Siomis taisyklémis pasiraSytinai.

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,

ELGESIO INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS

Eil.
Nr.

Imonés pavadinimas

Vardas, pavardé

Instruktavimo
data

ParasSas




Pirkimo dokumenty
Sutarties projekto
3 priedas

IMONES REKVIZITAI

Kariniy oro pajégy 202_ - -
Aviacijos bazés vadui

PRASYMAS .
DEL PATEKIMO ] AVIACIJOS BAZES TERITORIJA

202_ - -

Vilnius

PraSome Jusy iSduoti leidimus jeiti (jvaZiuoti) | Aviacijos bazeés teritorija NURODOMAS
IMONES PAVADINIMAS jmonés Zemiau i§vardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie
pagal 202 m. - d., sutartj Nr. SK- NURODOMA PRIEZASTIS PAGAL SUTART] .
Leidimai turéty galioti iki 202 m. gruodzio 31 d.

Asmens dokumento
pavadinimas (pasas / Asmens :
i Dirbs
Eil Vardas ir | Gimimo asmens tapatybés dokumento O
" | Pareigos ) Pilietybé | kortelé / leidimas nuolat | Nr., L
Nr. pavardé | data - . L iki
gyventi Lietuvoje / galiojimo (datos)
leidimas laikinai gyventi | data
Lietuvoje)
Ivaziuoti Siai transporto priemonei:
Eil. . . . : - .
Nr. Transporto pricmones gamlntOJas ir modelis Valstyblnls numeris

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorijg, su savimi
turi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty Aviacijos bazés
kariniy teritorijy (patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos bazés standartiniy
veiklos procediiry 11 priedo 9 priedelis). Karingje teritorijoje draudziama vaiksCioti saugomy sandéliy
teritorijoje, iSskyrus, jei tai tiesiogiai susij¢ su darbu. Darbo vietoje draudziama vartoti alkoholj, taip pat biiti
neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy bei jy turéti. Draudziama j teritorijg jsinesti
ar naudoti pirotechnika, Saudmenis, sprogmenis. Draudziama teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti
bepilotes skraidykles (dronus), rinkti informacinio pobtidZio medziagg. Teritorijoje draudziama rinkti $iuksles
1§ komunaliniy ir kt. atlieky konteineriy, i$skyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su darbu. Draudziama i$ teritorijos
iSnesti ne savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens duomenis.

Imonés vadovas Parasas Vardenis Pavardenis
Rengéjas: ............



Pirkimo dokumenty
Sutarties projekto
4 priedas

PREKIU PATIKRINIMO AKTAS

d.

(vieta)

(jrasyti komisija (sudarymo dokumento numerj ir datg) arba paskirto asmens, atliekancio prekiy atitikties sutarties reikalavimams patikrinima,

dalyvaujant

pareigas, varda, pavardg)

(jeigu dalyvavo jrasyti tiekéjo (jgalioto atstovo) arba kity asmeny dalyvaujanéiy priémime varda, pavardg)

Prekiy pavadinimas

Tiekéjas

Prekiy priémimo metu atrankos biidu patikrinta:

Pildyti atitinkamai atsizvelgiant  tikrinamajj objekta

Sutarties data, numeris

Apskaitos dokumento
data, numeris

Patikrinimo metu
nustatyti neatitikimai
Prekiy (nustacius neatitikimus,
pavadinimas Patikrinimo Y . vadovaujantis pirkimo —
_ AtZyma apie : .
: . . biidas ey s pardavimo sutarties ir
Eil. Reikalavimy - L atitikima - -
- (pvz. vizualinis - jos priede (-uose)
Nr. pavadinimas . (atitinka/ . .
vertinimas, - punktais, detaliai
L neatitinka) . .
matavimai ar kt. ) suraSomi nustatyti
trikumai,
nejvykdytos sutarties
salygos ir pan.)
1.
2.

ISvados ir pasitlymai :

(jrasyti prekeés atitinka/ neatitinka pirkimo — pardavimo sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, prekés priimti/nepriimti ir kt. pagal

Patikrinima atlikusiy asmeny/komisijos nariy:

(vardas, pavardé, parasas)

Tiekéjas:

sutarties salygas; nurodomas terminas per kurj turi biiti pasalinti trikumai)

(Tiekéjo (jgalioto atstovo) vardas, pavardé, parSas)




Pirkimo dokumenty
Sutarties projekto
5 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

20 m. d.

(vieta)

Prekiy pavadinimas

Sutarties data, numeris

Tiekéjas Apskaitos dokumento
data, numeris
Eil. Mat. vienetas Kiekis Kaina
Nr. Prekiy ' Suma
pavadinimas
1.
2.
PREKES PRIEME: PREKES PERDAVE:

(pavadinimas)
Imonés kodas:
Adresas:

Tel. Nr.

Fakso Nr.
El. pastas:

(pavadinimas)
Imonés kodas:
Adresas:

Tel. Nr.

Fakso Nr.
El pastas:

(vardas, pavard¢)
Parasas

Data:

(vardas, pavardé)
Parasas

Data:




